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MIMOHS-VAOUd

TOOLS & MATERIALS REQUIRED
OUTILS ET MATERIEL REQUIS
HERRAMIENTAS Y MATERIALES NECESARIOS

Jigsaw or reciprocating saw, to cut a hole for the PROVA DRAIN®

Scie sauteuse ou scie alternative pour couper le trou nécessaire a l'installation du drain PROVA DRAINMP

Sierra de vaivén o sierra alternativa para cortar el agujero del drenaje

Modified thin-set mortar (no premixed mortar)

Mortier modifié a pose simplifiée (aucun mortier prémélangé)

Mortero modificado de aplicacién delgada (no utilizar mortero pre-mezclado)

RO /\-SHOWER'

INSTALLATION INSTRUCTIONS
DIRECTIVES D’INSTALLATION
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Mezcladora

o
1/4" x 3/8" up to 3/8" x 3/8" square notched trowel for PROVA PAN® & PROVA CURB® installations

Truelle a dentelure carrée de 1/4 po x 3/8 po a 3/8 po x 3/8 po pour l'installation du bac PROVA PANMP
et des bords PROVA CURBMP

Palustre de muesca cuadrada de 1/4" x 3/8" (6.4 mm x 9.5 mm) y hasta

3/8" x3/8" (9.5 mm x 9.5 mm) para instalaciones de bandeja y borde e | —
v

174" x 3/16" V-notch trowel for all PROVA-MAT® products, including PROVA JOINT® and PROVA CORNER® i L

Truelle a dentelure en V de 1/4 po x 3/16 po pour tous les produits PROVA-MATM®, -

y compris les joints PROVA JOINTMP et les coins PROVA CORNERMP

Palustre con muesca en V de 174" x 3/16" (6.4 mm x 4.8 mm) para todas las
instalaciones PROVA-MAT® incluyendo el revestimiento, la PROVA JOINT® y PROVA CORNER®

Margin trowel

Truelle carrée

Palustre para rasar

Utility knife (or scissors)
Couteau utilitaire (ou ciseaux)

Cuchilla multiuso (o tijeras)

PVC or ABS cement (use appropriate type to connect drain to plumbing)

Colle pour PVC ou ABS (utilisez le type de colle approprié pour raccorder le drain au tuyau) A Complete, easy to InSta” WATERPROOFING SYSTEM

Pegamento para PVC o ABS
(utilice el tipo adecuado para conectar el desagte a las instalaciones de plomeria) fo r ma | nte nance _fre e t| Ied S h owers

Level

UN SYSTEME ETANCHE complet, facile a installer
e et sans entretien pour les douches en céramique

© For more information please contact us / Pour obtenir plus de renseignements, UI1 SISTEMA IMPERMEABILIZANTE Completo, féClI de

veuillez communiquer avec nous / Para mas informacién, pédngase en contacto con nosotros . ] , 0 , 0
Tel./ Tél. / Télé. 1800 565-6653 instalar y sin mantenimiento para duchas de ceramica

www.provaproducts.com
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CONTENU DE L’ENSEMBLE

B PROVA PAN
B PROVA-MAT

= ey T

E PROVA-MAT PAN LINER

B PROVA JOINT
EH PROVA DRAIN'

ETAPE 1

Repérez la position du drain PROVA
DRAINM et coupez les rebords du bac
PROVA PANMP 3 |a longueur appropriée.
Il est préférable de couper des
quantités égales sur les 4 cotés sile bac
PROVA PANMP est plus petit que le
plancher de la douche. L'ensemble
PROVA UNIVERSAL EXTENSION KIT?
peut étre utilisé pour agrandir le bac de
douche a la taille désirée. Sides
extensions doivent étre ajoutées a
l'installation, veuillez consulter les
instructions d'installation appropriées
fournies avec 'ensemble d'extensions
PROVA UNIVERSAL EXTENSION KITVP.,

(ABS ou PVC)

Délimitez le trou du drain PROVA
DRAIN® dans le substrat en utilisant le
bac PROVA PANY? comme modeéle.
Remarque : Le trou ne doit pas étre
plus large que le modele pour éviter
des dommages possiblement causés
par un manque de support.
Assurez-vous que le substrat est
propre, plat, de niveau, sec et solide
structurellement.

@ PROVADRAINGRATE"
8 PROVA PIPE SEAL"
I PROVA CORNER"

I PROVA CURB"

ETAPE 3

Percez un avant-trou et coupez
ensuite le substrat pour le drain PROVA
DRAIN®. Conseil : Essayez le drain
PROVA DRAIN?, le bac PROVA PAN®et
les extensions dans I'ensemble
PROVA UNIVERSAL EXTENSION
KIT¥®(s'ily a lieu) a sec avant
I'installation. Remarque : La
canalisation de drainage doit mesurer
entre 1-5/8 po et 2-1/8 po sous le
rebord du substrat. Remarque :
L'emplacement du tuyau du drain
décentré est a 10 po du centre.

ETAPE 4
Appliquez le mortier modifié a pose
simplifiée sur tout le plancher de la
douche et a l'arriere du bac en
utilisant une truelle a dentelure carrée
d'un minimum de 1/4 po x 3/8 po et
d'un maximum de 3/8 po x 3/8 po.

ETAPE 5a

Placez le bac PROVA PANMP sur le mortier
humide. Il est composé de 4 panneaux pour une
surface de 48 po x 48 po ou de 2 panneaux pour
une surface de 32 po x 60 po.

ETAPE 7a

Coupez la bande PROVA JOINTM® 3 la longueur
appropriée. Pour faciliter I'installation, pliez la
bande en deux dans le sens de la longueur de
facon a former un pli. Fixez la bande a I'aide
d’'une truelle a dentelure en V de 1/4 po x 3/16 po
et de mortier modifié a pose simplifiée.

ETAPE 9a

Etalez le mortier modifié & pose simplifi¢e avec
latruelle de 1/4 po x 3/8 po ou 3/8 po x 3/8 po
autour du drain.

ETAPE 5b

Soulevez le bac PROVA PANYP pour vous assurer
que ce dernier est entierement recouvert de
mortier, ce qui procure un support maximal.
Installez tous les panneaux.

ETAPE 7b

Répétez I'étape 7 pour tous les coins
horizontaux et verticaux.

ETAPE 9b

Placez le composant PROVA DRAINY® dans le
mortier humide en vous assurant que le drain et le
bac sont de niveau. Remarque : Le drain doit

étre collé a la canalisation de drainage a ce
moment s'il n'est pas accessible par en-dessous,
c.-a-d. sous-sol ou nouvelle construction.

Installez tous les coins intérieurs a I'aide d'une
truelle a dentelure en V de 1/4 po x 3/16 po et
de mortier modifié a pose simplifiée. Conseil :
L'utilisation de 2 truelles facilite le lissage.

ETAPE 8

Etalez le mortier modifié a pose simplifiée
al'aide d'une truelle a dentelureen V de
1/4 po x 3/16 po et fixez la membrane
PROVA-MATMP a I'aide d'une truelle plate.

ETAPE 10

Apres avoir effectué les étapes 4 a 9, étalez le

mortier modifié a pose simplifiée sur le bac

PROVA PAN"P avec |a truelle a dentelure en V de

1/4 po x 3/16 po. Installez ensuite la membrane
PROVA-MATMP coupée de fagon a s'adapter au

bac. Utilisez une truelle plate pour recouvrir la
membrane de mortier. Durant I'installation,

passez vos mains sur la membrane PROVA-MATM®
pour vous assurer qu'aucune bulle d'air n’est coincée.

Installer le bord PROVA CURBYP.

ETAPE 12

Coupez la membrane PROVA-MAT"P de sorte
qu'elle s'adapte au bord PROVA CURBMP et
installez-la a I'aide de mortier modifié¢ a pose
simplifiée et d'une truelle a dentelure en V de
1/4 po x 3/16 po.

Installez le coin PROVA CORNERM® extérieur
al'aide d'une truelle a dentelureen V de

1/4 po x 3716 po et de mortier modifié¢ a pose
simplifiée. La douche est maintenant préte a
étre carrelée. |l se peut que I'injection de coulis
ne puisse se faire avant 24 heures selon les
conditions climatiques.

PROVA-SHOWER'
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CONTENIDO DEL
B PROVA PAN
E PROVA-MAT

= ey T

PAQUETE

E PROVA-MAT PAN LINER

& PROVA JOINT

E PROVA DRAIN" (8sopvo)

Ubique los bordes de corte segtin la
posicién del desagtie de la bandeja
segun se requiera. Es mejor cortar
cantidades iguales de todos los 4
lados si la bandeja PROVA PAN® es
mas pequefia que el piso de la ducha.
EI PROVA UNIVERSAL EXTENSION
KIT® se puede utilizar para prolongar
la bandeja de la ducha a cualquier
tamario deseado. Para instalaciones
ampliadas, consulte las instrucciones
correspondientes suministradas con
el PROVA UNIVERSAL EXTENSION
KIT®.

Marque el agujero del desagtie en el
sustrato utilizando la bandeja
PROVA PAN® como plantilla.

Nota: El agujero no debe ser mayor
que la plantilla para evitar posibles
dafios por falta de apoyo.
Compruebe que el sustrato esté
limpio, plano, nivelado y en buenas
condiciones.

[ PROVA DRAINGRATE
B PROVA PIPE SEAL"

I PROVA CORNER®

I PROVACURB’

PASO 2

Perfore un agujero guia y corte el
sustrato para el desagtie. Consejo:
Ajuste en seco el drenaje, la bandeja
y las extensiones (si corresponde)
antes de la instalacion. Nota: el tubo
del desaguie debe estar de 1-5/8"
(41cm)a2-1/8" (5.4 cm) por
debajo del sustrato. Nota: La
ubicacion del tubo de desagtie
desviado es 10" (25.4 cm) de centro
acentro.

Aplique mortero modificado de
aplicacién delgada en todo el piso de
laduchay en la parte posterior de la
bandeja utilizando un palustre de
muesca cuadrada de minimo

1/4" x 3/8" (6.4 mm x 9.5 mm)

y hasta 3/8" x 3/8"

(9.5mm x 9.5 mm).

Coloque la PROVA PAN® en el mortero humedo.
Bandeja de cuatro piezas para 48" x 48"

(121.9 cm x 121.9 cm). Bandeja de dos piezas
para el kit de 32" x 60" (81.3 cm x 152.4 cm)

PASO 7a

Corte la banda a la medida. Doble por la mitad
alo largo para hacer el pliegue y facilitar la
instalacion. Incruste en mortero modificado de
aplicacién delgada utilizando un palustre de
muescaen V de 1/4" x 3/16" (6.4 mm x 4.8 mm).

PASO 9a

Esparza en el drea del desague utilizando el
mortero modificado de aplicacion delgada con
un palustre de 174" x 3/8" (6.4 mm x 9.5 mm)
ode3/8"x3/8" (9.5mmx 9.5 mm).

PASO 11

Instale el borde PROVA CURB®.

i PASO 5b

Levante la bandeja para comprobar que se ha
logrado la cobertura total a fin de proporcionar
el soporte maximo. Instale todos los paneles.

PASO 7b

Contintie con el paso 7 en todas las esquinas
horizontales y verticales

PASO 9

Coloque el desagtie PROVA DRAIN® en el
mortero himedo comprobando que el desagtie
esté aras con la bandeja. Nota: el desagtie se
debe pegar al tubo del desagtie en este
momento si no estd accesible desde abajo, es
decir, desde el sétano o la construccion nueva.

PASO 12

Corte el revestimiento PROVA-MAT® para
adaptar al borde PROVA CURB® e instale
utilizando el mortero modificado de aplicacién
delgada con un palustre de muescaenV de
1/4" x 3/16” (6.4 mm x 4.8 mm).

Instale todas las esquinas internas utilizando
un palustre de muesca en V de 1/4" x 3/16"
(6.4 mm x 4.8 mm) con mortero modificado
de aplicacion delgada. Consejo: Utilizar dos
palustres facilita el alisamiento.

Esparza el mortero modificado de aplicacion
delgada utilizando un palustre de muesca en V
de 174" x 3/16" (6.4 mm x 4.8 mm) e incruste
el revestimiento PROVA-MAT® en el mortero
utilizando un palustre plano.

PASO 10

Después de finalizar los pasos 4 al 9, pase el
palustre sobre la bandeja PROVA PAN® con
mortero modificado de aplicacién delgada
utilizando un palustre de muescaen V de

1/4" x 3/16" (6.4 mm x 4.8 mm) y luego instale
el revestimiento PROVA-MAT® cortado a la medida
de la bandeja de la ducha. Pase un palustre para
aplanar toda el &rea e incrustar el revestimiento
en el mortero. Durante la instalacién pase las
manos sobre el revestimiento PROVA-MAT®
para comprobar que no hayan quedado
burbujas atrapadas.

Instale la esquina exterior PROVA CORNER® con
el mortero modificado de aplicacién delgada
utilizando un palustre de muesca en V de

1/4" x 3/16" (6.4 mm x 4.8 mm). La ducha esta
ahora lista para la colocacion de las baldosas.

Es posible que para la lechada deba esperar 24
horas dependiendo de las condiciones climaticas.



